Meine Familie und Freunde

Ich bin der Sohn.
I am thg son.
.Og\!i U
Je suis le fils.
R s 355 (g0
Yo soy el hijo.
Das ist meine Schwester.
This is my sister.
. u“>| ol
Voici ma soeur.
.,Gw‘ OP )'“‘95 o:gl
Esta mi hermana.

Hallo! Ich heiBe Murat.
Hello. My name ist Murat.
2lye cawo] Ul Mg g Ma
Bonjour. Je m’appelle Murat.
<l dye yo uol ¢« P
Hola. Me llamo Murat.

Wie heiBt du?

What is your name?
Slow| Lo

Comment t'appelles-tu?
¢Coémo te llamas?

Wie alt bist du?
How old are you?
tyoc o5
Quel age as-tu?
§ atwd Ao 8>/ S gyld Jlo i
¢ Cudntos afos tienes?

Ich bin 12 Jahre alt.
| am twelve years ogd.
i Bypiie 3] gis U]
J’ai douze ans.
o Al 03513 40
Yo tengo doce anos.

8

Hast du einen Cousin?
Do you have a cousin?
Spe oyl e
As-tu un cousin?
$5l> goe pu 3]
¢ Tienes un primo?

Ja, ich habe einen Cousin.
Yes, | have a cousin.

s L}gl e bl Pt
Oui, j'ai’un cousin.

.f’)la 508y S oo e 4l
Si, yo tengo un primo.

Woher kommst du?
Where do you come from?
Sl opl oo
D’ou viens-tu?

Sl (oo 1S 51 ol ol
¢De dénde eres?

Ich komme aus dem Irak.
| come from Iraq.
-8l 40 Ll
Je viens d’Irak.
il (o0 Bl 1 s (Blie (yo
Yo soy de Irak.



Hast du eine Tante?
Do you have an aunt?
A e
As-tu une tante?
S5 des 5 L]
¢ Tienes una tia?

Ja, ich habe eine Tante und einen
Onkel.
Yes, | have an aunt and an uncle.
JB g dl gxis o
Ovui, j’ai une tante et un oncle.
f’)bdl‘)‘&’9w"§iwd‘b
Si, tengo una tia y un tio.

Wann ist dein Geburtstag?
When is your birthday?
C Moo e o
Quand est ton anniversaire?
SCwl (S @ilgs
¢Cudndo es tu cumpleafos?

Mein Geburtstag ist im Juli.
My birthday is in July.
992 e (B (63Vhe os
Mon anniversaire est en juillet.
ool 4595 )3 plss
Mi cumplefios es en Julio.

Meine Familie und Freunde

Wer kommt heute?
Who is coming today?
e e
Qui vient aujourd’hui?
S (o0 oyl (S 2>
¢ Quién viene hoy?

Die GroBmutter kommt heute.
Grandmother is coming today.
YW | R E |
Grand-mere vient aujourd’hui.
-l (0 S50yl gyl
Abuela viene hoy.

Wer ist das?
Who is that?
q.l.\{z: O
Qui est-ce?
¢Quién es ella?

Das ist meine Schwester Ayshe.
This is my sister Ayshe.
Aisle S odn
Voici ma sceur, Ayshe.
ol g0 sl diole oyl
Es mi hermana, Ayshe.

Wo wohnst du?
Where do you live?
quiw o
Ou habites-tu?
q_gg «° ui LY 19:5
¢Doénde vives?

Ich wohne in der GartenstraBe
I live in Garden Street.
- H )l (S Sl _
J’habite dans la rue Jardin.
oS o (S5 5B obls
Vivo en la calle Jardin.



4 Farben

grin weifl rot

green white red

vert blanc rouge

o dadus 30

verde blanco rojo
—

schwarz bunt die Farbe | | gelb blau
black colourful colour yellow blue
dg] O3k o9 ol &l
noir coloré couleur jaune bleu
S [ ol || S5/ S5 |, ) !

negro colorido color amarillo | | azul
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Farben 4

H hellrot :,. f
blau *‘ !
braun *‘ J
bunt A¥E «
L lila »*‘
dunkelblau *‘ M
dunkelbraun :‘:‘ N
dunkelgriin :“ O orange
dunkelrot f* P pink
Q
die Farbe, R rosa
die Farben
WP rot
gelb gl
.. S schwarz
grau el
w T tirkis
grin *
.
hellblau Al
'
hellbraun f‘,ﬁ_‘gf S
s W weiB S ol
hellgriin S _(({' '
' X Y 2



4 Farben

52

blau
blu9
38yl

blgu

u.gl
azul

braun
brown
marron
sl oged

marrén

bunt
colourful
O3l

coloré
YY)
colorido

dunkelblau
dark blup
Sele 3yl
bleu fon_cé

Sy &
azul oscuro

Deutsch
Hier findest du die Wérter Englisch
zum Kapitel Farben in Arabisch
5 weiteren Sprachen. Franzésisch
Farsi
Spanisch

D dunkelbraun

dark brown
o s
brun foncé

Sy sloged
marron oscuro

dunkelgriin
dark green
ol pasl
vert foncé

verde oscuro

dunkelrot
dark red‘
‘}ol.é )4>\
rouge foncé

SO 5o
rojo oscuro

F Farbe

colour
STy
couleur
&)
color

G 9geb

yellow
ool
jaune
)
amarillo

grau

grey
LS‘)LQ)
gris
Sy

gris

griin
green
s
vert
o
verde

hellblau
light blue
B 35

bleu clqir

Oy o
azul claro

hellbraun
light brown
b
marron clair

o9y sloskd
marrén claro

hellgriin
light green
B sl
vert clair

9y
verde claro



hellrot
light red
rouge clair
(09 309
rojo claro

lila
pruple

violet

morado

orange
orange
ol
orange
s
naranja

pink
bright pink

SR
rose vif

rosa vivo

Farben

rosa
pink
&9
rose
uls / e

rosa

rot

red

yo|
rouge
je?

rojo
schwarz
black
39&]

noir

St olies

negro

tarkis
turquoise

5195y

turquoise

lojgyb
turquesa

weil3
whitg

blanc

biOI’]CO
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Aal — abm

der

das

die

das
der

das

das

der

der
der
der

das

156

Aal, die Aale
Aas
ab

Ab bil dung,
die Abbildungen

ablbre/chen,

er bricht ab,

er brach ab,

er hat abgebrochen

Abc
Abend, die Abende

Abend/es/sen,
die Abendessen

-

abends

Abenlteuler,
die Abenteuer,
abenteuerlich

aber

Aber/glau/be,
abergldubisch

ablfahiren, sie fahrt ab,
sie fuhr ab,

sie ist abgefahren,

die Abfahrt

Ablfall, die Abfdlle
Ab/flug, die Abflige
Ab/fluss, die Abflisse
Ablgas, die Abgase

der

der

das

die

Ab!grund, die Abgriinde

Ab'hang, die Abhdnge

ab'hén/gig
ab'hau'en,
er haut ab,

er hieb ab,
er hat abgehauen

ab/hau'en, et
er haut ab, S 7
er haute ab, P

er ist abgehauen

ab'hol!len, er holt ab
Abi'tur
ab'kiih/len, es kiihlt ab

ablkiir'zen, er kiirzt ab,
die Abkilirzung

abllelgen, er legt ab

ab!/leh/nen, er lehnt ab,
die Ablehnung

ab/len/ken,
sie lenkt ab,
die Ablenkung

Ab/malchung,
die Abmachungen

ab/mel/den,
er meldet ab,
die Abmeldung



der

ab/mesisen,

sie misst ab,

sie maf ab,

sie hat abgemessen,
die Abmessung

abon/nielren
(regelma@Big geliefert
bekommen, z.B. eine
Zeitschrift),

er abonniert,

das Abonnement

ab/rdu/men, 2

er rdumt ab oo/

ab'rech/nen,
er rechnet ab,
die Abrechnung

ablreilsen, sie reist ab,
die Abreise

ablreilBen, sie reiBt ab,
sie riss ab,

sie hat abgerissen,

der Abriss

der Ab'satz,
die Absdtze

der Abisatz,
die Absdtze

ablschallten,
er schaltet ab

Abischied,
die Abschiede

der

abm - Abs

ab!schlep/pen,
sie schleppt ab,
das Abschleppseil

abl/schlie/Ben,

er schlieBt ab,

er schloss ab,

er hat abgeschlossen,
der Abschluss

ablschme/cken,
sie schmeckt ab

ab!schneilden,

er schneidet ab,

er schnitt ab,

er hat abgeschnitten,
der Abschnitt

ab!schreilben,
sie schreibt ab,
sie schrieb ab,
sie hat abgeschrieben

ab/seits,
im Abseits stehen,
er steht im Abseits

ab/sen/den,

er sendet ab,

er sandte ab,

er hat abgesandt,
der Absender

Ab!sicht, die Absichten,
absichtlich

ab/so/lut
ablspii'len, er spilt ab

ab/stam/men,
sie stammt ab,
die Abstammung

Ablstand, die Abstdnde
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abs — ado

der

das
die

der

sich

158

ab/stau/ben,
er staubt ab

ablstel/len, er stellt ab
Abistieg, die Abstiege

ab/stim/men,
sie stimmt ab,
die Abstimmung

ab!stiir/zen,
er stirzt ab,
der Absturz

Ablteil, die Abteile

Abl/teillung,
die Abteilungen

ab/tren/nen,
sie trennt ab

ab/trock/nen, P |
sie trocknet ab S

ab/warts

Ab/wasch, abwaschen,
sie wdscht ab,

sie wusch ab,

sie hat abgewaschen,
abwaschbar

ab/wech!seln,

er wechselt sich ab,
die Abwechslung,
abwechselnd

ab/weh'ren,
sie wehrt ab, die Abwehr

ablwe!send,
die Abwesenheit

ab/wie/gen,

er wiegt ab,

er wog ab,

er hat abgewogen

das

die
die

die

der
die

die
das

der

Abl/zei/chen,
die Abzeichen

ab/zweilgen,
er zweigt ab,
die Abzweigung

ach!
Achlse, die Achsen
Achlsel, die Achseln

acht, achtmal, 8
der Achte

achlten, er achtet,
die Achtung, achtlos

Achlter'bahn,

die Achterbahnen

acht/zehn 18
achtizig 80

Acker, die Acker

Acltion (sprich: Akschn;
ereignisreiche
Handlung)

ad dielren 2+2
(zusammenzdhlen),

sie addiert, die Addition
Ader, die Adern

Ad jek/tiv (Wiewort,
Eigenschaftswort),
die Adjektive

Adller, die Adler

adlopltie'ren,
er adoptiert,
die Adoption

¥



die

der

der

das

der

die

die

der
die

das

AdIresise,
die Adressen,
adressieren,
sie adressiert

Ad/vent,
der Adventskalender

Bty

Eo

Ad/verb (Umstandswort

des Ortes, der Zeit u.a.),

die Adverbien 9

Afife, die Affen B

Aflrilka, die Afrikaner, (.
. . g /4

afrikanisch &

AG

(Arbeitsgemeinschaft),

die AGs

Ag/gresisilon
(angriffsbereite
Stimmung),

die Aggressionen,
aggressiv
(angriffsbereit)

Adl/vents kranz,
die Adventskrénze

ahlnen, er ahnt,
die Ahnung, ahnungslos

dhnilich, die Ahnlichkeit
Ahorn, die Ahorne
Anlre, die Ahren

Aids (sprich: Eyds;
Immunkrankheit)

der

das

der

der

der

die
die

der

der

das
die

das
der

das

Adr - All

Air/bag (sprich: Ahr-
bdg; Luftkissen im Auto,
das sich bei einem
Aufprall automatisch
aufbldst),

die Airbags

Aklkor!/delon,
die Akkordeons

Aklku (Akkumulator),
die Akkus

Ak'ku'saltiv (Wenfall),
die Akkusative

Aklro'bat,
die Akrobaten,
die Akrobatin

Ak/te, die Akten
Akltilon, die Aktionen
akltiv, die Aktivitat
ak'tulell

akut (heftig, dringend)

Alarm, die Alarme,
alarmieren, sie alarmiert

Al'balnilen,
die Albaner, albanisch

al'bern, die Albernheit

Alb/traum, auch:
Alptraum,
die Albtréiume

Album, die Alben
Allge, die Algen
Alilbi, die Alibis
Alkolhol, alkoholfrei
All (Weltall)
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Alllah (Name Gottes das Alter, das Altersheim
im Islam) das Alu/minilum,
al'le die Alufolie
die Alllee, die Alleen am
alllein der Amalteur,
. die Amateure,
allerdings die Amateurin
die  Aller/gie . . . .
(iberempfindliche die  Ameilse, die Ameisen m
Reaktion des Korpers), Amelri'ka,
die Allergien, allergisch die Amerikaner, Q)
Aller heilliigen amerikanisch \/
(katholisches Fest zu die  Amipel, die Ampeln %
Ehren aller Heiligen) die Amisel, die Amseln \
alllerlei Amsiter/dam -
allles, alles Gute, (Hauptstadt der
vor allem Niederlande),
all ge/mein, die Amste"rdamer
im Allgemeinen das Amt, die Amter, amtlich
alllmdhllich an
(nach und nach) die  Ana/nas, die Ananasse
der Alltag, alltdglich an'baulen, sie baut an,
die  Alm, die Almen der Anbau
die Allpen anlbielten,
das Alphalbet, 2:2 Egtitnon’
alphabetisch sie hat angeboten
als der Anlblick
al'so _»  die Anidacht,
alt, dlter, am éltesten = $ die Andachten,
der  Altar, die Altdre anddchtig
die  Alten/pfle/ge, an'daulernd
der Altenpfleger, das An/den'ken,

die Altenpflegerin die Andenken
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